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JKCTPAJIMHTBUCTUYECKWE ACNEKTbI MUPOBO33PEHYECKOIO
KOHLIENTA «EEYORISHNESS>» (MECCUMU3M)

e N

EXTRALINGUISTIC ASPECTS
OF THE OUTLOOK CONCEPT
«EEYORISHNESS»

E. Butenko

Summary. The article examines the English linguocultural concept
EEYORISHNESS (PESSIMISM), which is one of the basic components
of the English mentality. The analysis of extralinguistic factors which
form the concept allows us to identify its significant ontological
characteristics, national characteristics of the worldview and the
significance for the English ethnos as a protective mechanism that
makes life more predictable and orderly.
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aHHaA paboTa BbINOMHEHa B PaMKax JIMHIBOKYIb-

TYpPONIOrMYEeCKOro Harmnpas/ieHUA B COBPEMEHHOM

A3bIKO3HAHMM N MOCBALLEHA WU3YUYEHWNIO KYNbTyp-
HO 3HAUMMOW ANA aHrNMYaH MeHTasbHOW penpeseHTauumy,
BblpaXXeHHOW B cnose Eeyorishness /| neccumusm. B cBo-
el kHure «Habntogaa 3a aHrmyaHamu. CKpbiTble Npasuna
nosefeHuna» («Watching the English: The Hidden Rules of
English Behaviour») 6putaHckuin aHTpononor Kent ®okc
Ha3biBaeT ‘Eeyorishness’ ogHoM 13 ocHoBomnonarawWwmx xa-
PaKTEPUCTMK aHrnyaH [8, p.405].

EanHMLEn nccnenoBaHnA A3bIKOBOMO CO3HAHUA N KOM-
MYHWKaTUBHOrO NoBefeHA Hapoaa ABAAETCA JINHIBOKY/b-
TYPHbI KOHLENT — «MHOFOMEPHOE MeHTanbHOoe 06pa3oBa-
Hre, obnagatoLiee HaUMOHaNbHO-KYNbTYPHOI cneLnduKoni»
[1, c. 70]. CywecTBOBaHME KOHLEMNTa AeTEPMUHPOBAHO VH-
TPANUHIBUCTUYECKUMU 1 SKCTPANNHIBACTMYECKUMIY GaKTO-
pamu (0COBEHHOCTAMU CTPOEHUA KYNbTypbl, MICTOPUYECKO-
ro pasBuTKA, TPAAULINAMW, MEHTANIUTETOM Hapopaa).

JTa cTaTbA NOCBALlEHA aHanuM3y 3KCTPaNUMHIBUCTUYeE-
CKUX laHHbIX 06 aHrnuinckom KoHuenTe Eeyorishness / nec-
CYMU3M.

Mmsa KoHuenTa oTcbinaet Hac Kk Eeyore/Ma-Na—nepcoHa-
Xy B gunorum A.A. MunHa o BuHHu-Tlyxe. Kak yka3biBaeTca
B Buknnegumn oH o6bIuHO XapaKTepusyeTca Kak pessimistic/
neccMmMcTYHbIN, gloomy/MpauHbliin, depressed/nogasnex-
Hbll, anhedonic/aHrefOHMYECKIIA, CTapblli CEPbI OCen, Ko-
TOpPbI ABNAETCA APYrom rnaBHoro repos BuHHu-Tyxa. Vima
Eeyore/Va-Na — doHeTnueckoe npefcTtaBneHrie oCIMHOrO
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Anromayus. B cTaTbe paccMaTpuBAETCA aHINIACKMA NIMHTBOKYNBTYPHBIN KOH-
uenT Eeyorishness (Meccumnsm), KoTopblil ABNAETCA 0AHOI 13 6a3MCHBIX COCTaB-
NAWMX MEHTaNUTeTa aHIMMuaH. AHanu3 IKCTPANMHIBUCTYECKNX (aKTOPOB
$OopMMPOBaHIA KOHLIENTa N03BONAET BbIABUTH €ro CyLLIeCTBEHHbIE OHTONOrMYe-
CKMe XapaKTepUCTUKHN, HaLMOHaNbHbIe 0COBEHHOCT MUPOBOCPUATIA U 3HaYe-
HUe ANA aHIMIACKOrO 3THOCA, KaK 3aLUMTHOTO MeXaHU3Ma, AenaloLLero XusHb
6bonee npeackasyemoil 1 ynopARoYeHHO.

Kniouesbie coga: KoHuent Eeyorishness, IKCTPANINHTBUCTUYECKME ¢aKTOpr, OH-
TOJIOrNYeCKIne XapakTepuctTukin, NECCUMIUCTUYECKOE MUPOOLLYYLLIEHNE.

peBa (3ByKoMoapakaHue), BOSMOXKHO, NMPOUNCXOAUT OT Ha-
3BaHWA XMBOTHOIO B AeTcKkoM nenete [19] (nepeBoa 3aech
v nanee Haw — B.E.).

WNcTopuk 6putaHckom nutepatypbl K. MakgoHanba B cBO-
em o630pe cornawaetca ¢ K. ®okc: «We are also eeyorish,
which refers to Eeyore the donkey of Winnie the Pooh. We
are pessimistic, by default. Feeling gloomy is the acceptable
way for a British person to feel in public. Feeling chirpy,
pleased, tragic, mirthful: all of these will cause discussion
to arise, as if there’s something wrong with them, whereas
feeling mildly gloomy is so normal we don't think about
it. 'How are you?, ‘Not too bad’ is a British conversational
cliché» [13]. / Mbl Take neccMMnCTUYHBI (eeyorish), Tep-
MVH, KOTOpbIN oTHOCKTCA K Ma-Ua, ocny n3 «BuHHu-Myxa».
Mbl NeccMMMCTYHDI, MO YMOMYaHuIo. Yrplomoe HacTpoe-
HMe — 3TO Npuemnemblii cnocob Ans 6putaHua oulyulatb
cebs Ha nybnuke. Ecnu mbl uyBCcTBYem ceba Becenbimu, fo-
BOJIbHbIMY, HECYACTHbIMU WAN PafOCTHbIMU: 3TO BbI30BET
OMCKYCCUIO, KaK ByITO C HAMK YTO-TO He TaK, TOrAa Kak Ha-
CTPOEHVe HEMHOTO MpPaYHOe HaCTONbKO HOPMaJibHOe, UTO
Mbl 06 3TOM He gymaem. «Kak gena?», «<He TaK yx nnoxo» —
3TO HpUTAHCKOE Pa3roBOpPHOE Knuule.

OcobeHHOCTN MeHTanuTeTa ONpeAensAlTcA COBOKYM-
HOCTbIO reorpapuueckmx, KIMMaTUUYECKUX, NCTOPUYECKIX
¢dakTopoB.

OO6Len3BecTHO ybexxaeHne aHrnyaH O TOM, YTO Y HUX
OueHb CKBepHas HenporHosupyemas noroga. EctectBen-
HO, U3MEHYMBbIA AOXKANMBBIA KIMMAT 6PUTAHCKUX OCTPO-
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BOB OKas3aJl BNAHME Ha XapaKTep 1 BO MHOFOM 06bACHAET
NPUPOLHYIO CAEPMAHHOCTb U MPAYHOCTb BpUTaHUEB. YHU-
Ka/lbHOCTb KJIMMaTa OTpaXkeHa B NMONysipHOM BblPaXKeHUN:
Britain does not have a climate, it only has weather /
BpuTaHnsa He UMeeT KNMMaTa, OHa MMeeT TOJIbKO norogy.
TunuyHoe onvcaHune 6puTaHcKon norogpl: cold grey / xo-
nopHan cepas, warmer grey /Tennas cepas, grey again /ce-
pas cHoBa unu gloom — gloom — hope — gloom /mpak —
MpaK — Hagexa — Mpak, 0 Tpex BapuaHTax norogpl: when
it rains in the morning, when it rains in the afternoon or
when it rains all day long /korna nget LOXab yTPOM, Kor-
[a AeT JOXAb AHEM UNK Korda UaeT JoxXAb BeCb AeHb [3].
Xopolwo nogmeTun BAMAHWE MOrofAbl Ha MUPOOLLYLEHWE
amepuKaHckuin nucatenb Exn KocnHcknin: «<In London, the
weather would affect me negatively. | react strongly to light.
If it is cloudy and raining, there are clouds and rain in my
soul» [10] /B JToHgoHe norofa noenuvaAna 6ol Ha MeHA OTpu-
uaTtenbHo. f1 oYeHb CUbHO pearupyio Ha ceeT. Ecnmn obnau-
HO 1 JOX[b, B MO Aylue Tyuun 1 AOXAb.

leorpaduyeckas U30MMPOBAHHOCTL OT  OCTafbHOM
EBpornbl 11 OCTPOBHasi MCUXONOMUA, BEPOSATHO, MpPUBENy
K M3BECTHOW aHIMUNCKOM 3amKHyToCTU. Tomac Kapnennb
OT/INUMTESNIbHBIMU YEPTaMU TUMWYHOTO AHMIMYaHUHA (Ha-
puuatenbHoe uma — [xoH Bynnb) cumtan yrpomocTb,
CAepXaHHOCTb, HEMHOTOC/IOBHOCTb, MpPayHbIi (neccumm-
cTnyeckuin) Hactpoit: «O Mr. Bull, | look in that surly face of
thine with a mixture of pity and laughter... and yet | believe
the heart of thee is full of sorrow, of unspoken sadness,
seriousness,— profound melancholy ... the basis of thy
being» [6, p.160] /O muctep bynnb, s CMOTpPIO Ha TBOE yrpto-
MO€ JINLL0 CO CMECbIO XKaJloCTU 1 CMeXa... U BCe e A Mo-
naraio, 4To cepaue TBOe MOJSIHO CKOpOU, HEBbICKA3aHHOM
neuanu, Cepbe3HOCTU — ryboKas MenaHxoNms — OCHOBA
TBOEro ObITKA.

OxoH B. Mpuctnn B cBoen KHure «AHMANNCKNIA IOMOP»
MPU3HAET, YTO «OONBLIMHCTBO 3apyOEeXHbIX MyTellecTBeH-
HUKOB NMUWyYT 06 obutaTensx TyMaHHOro AnbOWMOHA Kak
O NIoJAX YrpOMbIX M MPAUHbIX, CKNOHHbIX K MeCCUMnU3mMy
1 menanxonuny» [Lnt. no: 4, c. 439].

W, HakoHeL, 6oraTaa nctopusa — npegmeT ocobom rop-
[OCTU 6puTaHLUeB.

BputaHckaa nmnepus, Bennyanwana B M1pe, NpegocTa-
BWJ1a aHIMYaHaM BO3MOXKHOCTb NMOYYBCTBOBATb cebA 6naro-
CNOBEHHbIM HaPOAOM. AHIIMACKNI KONOHMANbHbIN AeATeNb
Cecnn Popc ogHaxpbl 3aaBWI: «... you are an Englishman,
and have subsequently drawn the greatest prize in the
lottery of life» [17] /Bbl aHrMMYaHWH 1, CefoBaTeNbHO, BbiTa-
LMW BENVYANLLMIA NPWU3 B >KU3HEHHOW NloTepee.

KoHel nMmnepunn aHrmmyaHe nepexunnmn JOCTOMHO 1 Nno-
KUHYJTN KONTOHNN. Ho ¢ ncuxonormnyecknmu nocnegcTBmAmMm

BHYTPU Ce0A CNPaBUTbCS OKa3anocb CJIoXHee. BO3MOXHO,
aHINMYaHam, 6bIno Obl He TAK TAXKENO CMUPUTBCS C MOHMXKEe-
HUeM CcTaTyca CBOEeW CTpaHbl B MMpe, ecyii Obl OHU He Cuu-
Tann ceba usbpaHHVKamu BoOXbUMK, CTOALWMMMK Bbllle
OPpYrux HapofoB. BeposTHO, 3Ta MopasibHas yCTaHOBKA
NpPeBOCXOACTBA Cbirpasia onpeaesieHHyo posib B pa3BUTUM
‘Eeyorishness..

KynbTypHo cneunduuHble KOHLENTbl CIOXHO nepese-
CTV Ha Apyrou A3blK ogHUM ciloBoM. OGBbEKT 1CCNeoBaHNA
3TOW CTAaTbU He ABNAETCA UCKNoueHreMm. [Ins ynobcTea o6o-
3HaYEeHMA Ha PYCCKUIA A3bIK Mbl nepeBoaum ‘Eeyorishness’
KaK Neccummnsm.

B ®unocodckom sHUMKNIONEAMYECKOM C/IOBape neccu-
MU3M onpefenseTca cnepyolwmm obpasom: «leccmmsm
(oT nat. pessimum HauxyAwWwwMia, camoe nnoxoe) B 06bIYHOM
cnosoynoTpebneHnun MmpooLlyLeHne, NPOHUKHYTOE YHbI-
Huem, 6e3HafEeXXHOCTblO, HEBepUEM B nyullee Oyayliee;
n306paxeHne BCero B MpayHoMm ceete» [5, c. 368].

AHrnunckas Bukunegus (English Wikipedia) ykasbiBaer,
yto «Pessimism is a mental attitude. Pessimists anticipate
undesirable outcomes from a given situation which is
generally referred to as situational pessimism or believes
that undesirable things are going to happen to them in
life more than desirable ones» [20] /MNeccumnam — 310 ym-
CTBEHHOe MupoollylleHre. MeccumMncTbl NpeaBoOCXMLLAOT
HexenaTenbHble NOCNeACTBUA AaHHON CUMTyauun, KoTopas
00ObIYHO YNMOMMHAETCA KaK CUTYaLMOHHbBIV NeCCMMU3M WUin
rofaratoT, UTO HeXKeslaTesibHble Bewy OyayT NPOUCXOAUTb
C HAMU B XKU3HM Yalle, yem xopolume. B aHrnnnckom sapu-
aHTe onpeaesieHNs MOHATUA «MeCCUMN3M» aKLEHTUPYeTCA
npeosuoeHue HENPUATHBIX, OTOPUUTENBbHBIX NMOCNeCTBUN
CUTYaLMMW UAN KU3HW B LieJIOM.

Ho ‘Eeyorishness’ — cTpaHHbI pagoCTHbIA NeCcCUMn3M;
ocobbli 6peHp daTtanmsma [8, p. 406]. MonbiTaemca paso-
6paTbCA B CTPAHHOCTAX aHINIACKOIO NeccrMm3ma.

‘Eeyorishness’ y aHrnmMuyaH, NO MHEHWIO aHTpononora
K. ®oKc, HeuTo 6osibliee, YeM NPOCTO HEMPEPDLIBHOE HbITbE.
AHrnuncknii neccummam ‘Eeyorishness’ — otnuuaert 1o, Uto
3TO HenpepbiBHOE, HO He3dbEKTUBHOE HbITbe. AHIMYaHe
He o6pallalTCA K UCTOYHUKY, Bbi3BaBLLUEMY UX HELOBOJb-
CTBO, M MPAKTUYECKM He CTPeMATCA pewnTb npobnemy,
a ToNbKO nnavyTca apyr apyry [8, p. 405].

B ¢otopenoptaxke «The English Way» /»AHrnuiAcknia
nyTe» MapTtuH Mapp n Kent Qokc, nccnepgya npoasneHus
MaTpUoTU3Ma Y aHrMYaH Mo MoBoAy MpPa3fgHOBaHUA Ha-
unoHanbHoro [Ha CeATtoro leoprua, NpuxodAaT K BbiBOAY,
YTO aHrfMYyaHe He CKJIOHHbl K Ny6nMyHbIM NPOABEHUAM
HauMoHanbHoW ropAocTu. ABTOpbl OTMeuvatoT, uto «Our
Eeyorishness means that we tend to indulge in a lot of
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therapeutic moaning about a problem rather than actually
addressing it or doing anything about it. We whine and
complain that «<more should be done» to celebrate our
national day, but we don't actually organise a celebration,
or even so much as fly a flag» [15] /Haw neccummnam o3Hauva-
€T, UTO Mbl CKJIOHHbI NpeAaBaTbCsA BO MHOrOM TepaneBTuye-
CKOMY CTOHY O Nnpobneme, BMECTO TOro, YTobbl GpakTnyeckn
obpallaTbCca K Hel Unm YTo-To Aenatb C Hell. Mbl cKynum
N XKanyemcs, UTO «HY)XHO 6orblue caenaTby, 4Tobbl OT-
npa3gHoOBaTb Hall HALMOHaNbHbIN feHb, HO Mbl GAKTUYECKN
He opraHu3yem Npa3gHOBaHWA U a)ke He NogHMaeM dnar.

OpgHako Kak nuwet K. Qokc B CBoell KHure
o ‘Eeyorishness”: «But it is socially therapeutic — highly
effective as a facilitator of social interaction and bonding»
[8, p. 405] /Ho 310 coumanbHoe nekapcTBo — oueHb 3dpdek-
TUBHOE KaK MOCPEeAHWUK B COLMaNbHOM B3auMOZeNCTBUM
N QpY»KeCKUX CBA3AX.

PaccmaTpumBas Tepnennsoe noBefeHue nybamku B oye-
peav B ¢potopenopTaxe «The English Way», aBTopbl oTme-
YaloT, UTO eI KTO-NMOO NPeCTYNW Taby U HapyLUUI NPUH-
LuMn ouyepefHOCTW, aHrMMyaHe OyayT «moaning about a
problem rather than actually addressing the source of the
problem» [15] /cmonamb 0 npobneme, a He paKTMYECKM 06-
pawaTbCca K UCTOYHUKY Npobnembl. CBOe HEYAOBObCTBME
OHW nepepfaoT HeBepbanbHO: TAXeNble B3[0OXM, pasgpa-
XEHHble 3aKaTblBaHMWA Na3, NogKatble rybbl, ep3aHue, Ka-
wenb. OHM MoryT 6opMoTaTb cebe nof HOC, U AaXke Hapy-
WNTb COHBCTBEHHDbIE NMPaBUIA N3beraHns KOHTAKTOB, UTOObI
06MEeHATbCA NOAHATbIMM OPOBAMY, rPUMacamy 1 Aaxke 3a-
roBOpuUTb C Apyrmu ctpaganbuamu. To ecTb, ‘Eeyorishness’
rnomoraeT NpeofosneTb aHMuyYaHam MPUPOAHYI0 3aMKHY-
TOCTb, HeKOMGOPTHOCTb B COUManbHbIX CUTyauumax, obner-
yaet obLyeHe 1 B3anMoaeNncTBre C APYTMMU NIOAbMU.

«The word you are most likely to hear... is «Typical!» With
this one quintessentially English word we will somehow
manage to sound simultaneously peeved, stoically
resigned and smugly omniscient. And that pretty much
sums up the English attitude to queuing, rain, mediocre
food, slow service and most other national frustrations and
disappointments» [15] /CnoBo, KOTOpoe Bbl, CKOpee BCero,
ycnblwmnTe,— 370 «TunnyHo!». C 3TUM OJHUM KBUHTICCEH-
LUMaNbHO aHMMNACKUM CNOBOM Mbl KaK-TO YMeeM Ka3aTbCsA
OHOBPEMEHHO pPa3fpaXXeHHbIMU, CTOMYECKN CMUPUBLLN-
MUCA 1 CAaMOAOBOJIbHO BCEBEAYLMUMU. M 3TO B 3HaUMTENb-
HOW CTeneHW MNOABOAWUT UTOT aHIIMNCKOMY OTHOLUEHUIO
K ouepensam, OOX[A, MOCPEACTBEHHON efle, MefjIeHHOMY
06CnyXMBaHWIO 1 OGOMBLWINHCTBY APYrMX HALMOHAJNIbHbIX
PacCcTpPONCTB 1 pa3oyapOBaHU.

We start learning these mantras in our cradles, so by the
time we are adults, this «Eeyorish» view of the world is part
of our nature» [15] /Mbl HauMHaeMm 13y4aTb 3TU MAaHTPbI C KO-

nblb6eny, No3ToMy K TOMy BPEMEHU, KOr4a Mbl CTaHOBUMCA
B3pPOC/IbIMM, 3TOT NECCUMUCTUYHDBIV B3MNAQ HA MUP ABAAET-
CA YaCTblo Hallen NPUPOAbI.

Korga aHrnnuaHe 6ypuat: «TvnuyHol», OHU BbipakatoT
Hef0BONbCTBO, HErOAOBAHNWE, HO TaKXKe TeprneHune, n gaxe
SNeMeHT 13BPaLLEeHHOro YAOBNETBOPEHUSA.

‘Eeyorishness’ — ocobeHHOe aHrMickoe YAOBONb-
CTBUE — BUAETb, KaK MpayHble NpefckasaHna UCMOMHAIOT-
cA. Ewe B 1758 rogy npnaHackui gpamatypr Aptyp Mepdn
B cBoell Komepuu-papce «The Upholsterers /»Opanupos-
LKNK» OCTPOYMHO 3ameTun: «The people of England are
never so happy as when you tell them they are ruined» [14,
p.26] /Hapop AHrnuuv 6onblue BCero c4acTnuB, Korga emy ro-
BOPAT, UTO OHU NoTepnenu dpuacko.

B cnepylowem nprmMepe Takxe npeacTaBneHa cnew-
npuyeckaas  OCOOBEHHOCTb  MUPOBO33PEHUA  aHMU-
yaH — ‘Eeyorishness’ — He0ObIUHbIN, JOCTABNALWMIA YL0-
BOJIbCTBME MNECCUMM3M.

MonynApHbIN aHrMACKMIA Nucatensb Trm JIOTT B cTaTbe
«We've never had it so good in Britain, despite our moaning»
[11] /»Y Hac Hukorga He 6bINO Tak xopowo B bpuTaHun,
HeCMOTPS Ha HalWMW CTOHbI» MOMbITANCA OCTaHOBUTbL MO-
TOK HOCTa/IbIMUYeCcKNX CTEHAHWIN MO MPEeXHUM BpemMeHam,
no «ctapon» bputaHuu, KOTOpPbIN pa3BepHyncA B CTpa-
He B ¢BA3W € 70-neTnem Havana BTopoi MMPOBOW BOWHbI.
JIoTT aprymeHT/pOBaHO OMpoBepraeT NecCcMUCTUYECKOe
6plo3xKaHMe «HecHacTHbIX» OGpuTaHueB. «In reality, we are
one of the most successful and dynamic modern countries
in the world» /Ha camom pnene mbl ABNnAemcst ofHon 13 ca-
MbIX yCMeLHbIX M AMHAMUYHO Pa3BMBAIOLMXCA CTPaH M1pa.
«We remain miserable, however» /OgHako Mbl ocTaemcs
HecyacTHbIMU. «... We enjoy a damn good moan» [11] /Ham
HPaBUTCA MPOH3MTENbHBIN CTOH.

OcobeHHO  BbINYKO  BbLICBETWAW  MpPOABAEHME
‘Eeyorishness’ Onumnuiickme wurpbl 2012 ropa, KoTopble
npoxoaunu B JlToHaoHe. B 063ope nog 3aronoskom «London
2012: international media find grumbling Britons conform
to type» /»JloHgoH 2012: mexxpyHapogHble CMW cuwTator,
4TO BOpYaLLMe 6puTaHUbl BepHbl cebe» KaponaiH [arisnc
UHPOPMMPYET, UTO KYPHANUCTbI BCEro mupa coobuiatoT
gomolii: «Moaning is an Olympic sport in its own right, and
the British are champions...» /CTOH — ONMMNMIACKWIA BUA
CnopTa, M aHrMyaHe — yemnuoHbl... «Call it grumbling,
griping, grizzling, grouching — take your pick. Any number
of complaining verbs have been attached to the adjective
«British» as overseas commentators descending on the
Olympics try to convey the spirit of the host nation before
the Games» [7] /Ha3zoBuTe 310 BopUaHmem, Xanobamu, XHbi-
KaHbeM, Gplo3KaHneM — caenalite cBoi Bblbop. Jlioboe
KONMYecTBO anobHbIX FNaronoB coyeTaeTcA C npunara-
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TeJIbHbIM «OPUTAHCKMIA», TaK 3arPaHUYHbIE KOMMEHTATOPDI,
cnetawowmeca Ha Onumnuagy, NbiTalTcA nepedaTtb AyxX npu-
HUMatoLwen cTpaHbl nepeg Urpamu.

AmepurikaHcKaa nucatenbHuua Capa Jlvann nHoopmun-
poBana untateneii «Hblo-Mopk Tanme»: «While the world’s
athletes limber up at the Olympic Park, Londoners are
practising some of their own favourite sports: complaining,
expecting the worst and cursing the authorities, Even in
the best of times, whingeing, as Britons call the persistent
low-grade grousing that is their default response to life’s
challenges, is part of the national condition — as integral
to the country’s character as its Eeyorish attitude towards
the weather» [12] /loka cnopTcMeHbl MUpa pa3MuHaloTCA
B ONMMNNNCKOM NapKe, NOHAOHLbI 3aHUMAIOTCA HEKOTOPbI-
MU 3 CBOVIX NIOGVMbIX BUAOB CNOPTA: HCALYVIOMCS, OHCUOA-
jom Xyouteeo N NPOKVHAIOT BRAacTU. [laxe B nydwme Bpe-
MEHa, 3a6bl8aHU], KaK aHIMINYaHe Ha3blBaloT HENnpepvigHO
60300HOGISIIOWEeCsT  GOPHAHUE, ABNAIOTCA WX OTBETOM
MO YMOMYaHWIO Ha >KU3HEHHbIE BbI30BbI, YaCTbIO HaLUOHasb-
HOro COCTOAHMA — KaK HeOTbem/iemMas uyepTa Xapakrepa
CTpaHbl, KaK NX neccuMucmuiHoe OTHOLEHWNE K Noroge.

Bbopuc I>KOHCOH, ObIBLLMIA M3P JTOHAOHA, B KHUre «J1oH-
[OH no [I>)KOHCOHY» TOXe Hanmcan o LapAwmx B 6putaH-
CKOM 00LLecTBe NeCCUMNCTUYECKMX OLLYLLIEHUAX HaKaHyHe
Onumnuagbl: «OgnH BANATENbHBIN N U3BECTHbIN peaaKkTop
NonynApHO raseTbl Nepeq LepeMoHEeNn OTKPbITUA cobpan
CBOMX PAJOBbIX COTPYAHMKOB U, 0Opaliascb K HUM, Kak
BCerga no-gpyKecky 6ecuepeMoHHo, ckasan: «BoT uTo, Bbl,
aypanew, Bca 3Ta Onumnuaga 6yget katactpoda Ha KaTa-
cTpode. U 5 K[y, UToO MMEHHO TaK Bbl 06 3TOM 1 HanuwuTe.,
A A noexan B oTNyck» [2, . 14].

TaKk co3fnaBanochb BneyvaTsieHme, YTo B KOJIIeKTUBHOE CO-
3HaHune 6pI/ITaHL|,eB 3aKpaJioCb pa3oyapoBaHMe OT NpeacTo-
AlWero nposana.

PepakTop kypHana «National Identities» Mutep KatTe-
ponn (Peter Catterall) o6bAcHNN Bcem obecKypa)<eHHbIM
HeraTMBHOCTbIO MO nosofy onumnuagbl: «The national
experience in Britain is not one that’s tended to create a
sense in which you can just‘seize that hill. There’s a tendency
«to think in terms of what could go wrong, rather than what
could goright». ... People quite like grumbling. It's cathartic»
[UuT. no: 7] /HaumoHanbHbI onbiT B BennkobpuTaHnn, Kak
npaBuWno, He NMeeT TeHAEHLMI0 CO3[aBaTb OLLYLEHME Ner-
Kol nobeppl. CyllecTByeT TEHAEHUUA «gyMaTb O TOM, YTO
MOXET MONTMN He TaK, @ HE O TOM, YTO MOXKET MOWTY NPaBUJb-
HO». JTioan OUeHb NBAT BOpyUaTb. ITO KaTapcuc.

KaTtTeponn, Takum 06pa3om, OTMEUAET XapaKTEPHYIO Ha-
LMOHAsIbHYI0 OCOGEHHOCTb aHIMYaH: UM HPABUTCA, KOTAa
B X CO3HAHUV NePBOHAYasIbHO MNPOVCXOAMT NPOLLECC CUSlb-
HOTrO HEraTYBHOTO NePEeXMBaHs, KOTOPOe, JOVAA [0 CBOEN

BEpPXHel ToukK, TpaHchopMMpyeTca B NO3UTUBHOE, He Me-
Hee OCTpoOe oLyylleHue.

[encTBuTenbHO, aBTOp OAHOrO M3 GPUTAHCKMX Bnoros
nocne nepeuyncineHns BO3MOXKHbIX 6eAcTBMIA, CBA3AHHbIX
C onuMMNVagon, 3aBepluaeT ny6nMKauuio BbipaXxeHrem
uyBcTBa Tpuymoda: «Yet with the opening ceremony came a
collective sigh of relief. Finally we were able to feel pleased
and proud of what we could achieve and actually started to
enjoy and bask in the praise and envy of other less fortunate
nations!» [9] /Ho c uepeMoHuen oTKpbITUA HacTynu obner-
YeHHbIN B380x. HakoHel, Ham yaanocb nouyBcTBOBaThb cebs
LOBOJIbHBIMY U FTOPAUTLCA TEM, YEro Mbl CMOMIN JOCTNYb,
1 GaKTUYECKM Mbl HaYanM HaCNaXaaTbCA U rPeTbCsA B yyax
NoxBaJsibl Y 3aBUCTU APYTUX MeHee yAaunmuBbIX cTpaH!

CToHaTb W »KanoBaTbCA ANA aHrM4YyaH — 3TO gullty
pleasure / NPUATHOE yOooOBONIbCTBME, BO3MOXXHOCTb MPOAB-
JIeHNA OCTPOYMUA N NPOHUN.

B 6putaHCKOM AOKymMeHTanbHOM cepuane «Travel Man:
48 Hours in» /»[lyTewectBeHHnK: 48 yacos» Bepywnii Pu-
yapg Aloaiy coBepLUaeT TYpHE Mo pa3HbIM ropogam Mupa.
B Kaxgow cepuu 3ByyaT ero NPUTBOPHbIE NPOHNYHbIE CTe-
HaHuA, HanpumMep: «<How can anyone go somewhere new
and be expected to enjoy themselves without a decade
to decompress?» [18] /Kak MOXHO Hacna)KpaTbCA YEM-TO
HOBbIM, He obecneumB cebe cTpecc Ha nocnegywowme ae-
catb net? «With no idea where to go, how to eat or what
to do, it’s impossible to stop the whole thing turning into
a monumental fudge-up» /He 3Has Kyga ngTu, 4yTo ecTb,
1 YeMm 3aHATbCA, Bbl PUCKYETe NoyyYnTb He OTrycK, a eepu-
yeckuin 6pep. «I view holidays as a wanton haemorrhage of
both time and coin» /fl cunTalo oTnyck nycrtoin TpaTow Bpe-
MEHW 1 iEHET.

B kaxpgonm ctpaHe nosTopsaetca Bonpoc: «We're here,
but should we have come?» /Mbl 38ecb, a CTOWO NN NPU-
e3xaTtb? Ha npoTskeHnn Bcex cepuin 3putenn HabnogaoT
CUMYTNALMIO NeCCMUCTMYECKOTO HAaCTPOA BEYLLMM.

MpoaBnATb HacToslee OTYasHME nybnuyHo — Taby
ANA aHmmyaH.  [leccummcTyeckoe  MMPOBO33peHune
‘Eeyorishness’ Bblpa)kaeTca C MOMOLLbIO HEraTMBHbIX 3MO-
LM B WyTNMBOW GopMe, MPENoOMAAETCA Yepes Npu3my npo-
HMYECKOro BOCMPUATUA MMPa, HO, TEM He MeHee, Mo3BoNAeT
He TePATb YUYBCTBO peanbHON AeCTBUTENbHOCTY, NPaKTAY-
HOW NPU3eMNIEHHOCTU 1 He AonycKaeT camoobmaHa.

AHrnuuaHe c ux ‘Eeyorishness’ moryT foBofbHO Npogo-
YKUTENbHO CTOHATb O COLMAsbHbIX NPob6siemMaXx, U XOTA CUnUTa-
€TCA, YTO OHWN HNYETO He NPeAnpPUHUMAIOT ANA UX pPeLleHns,
NOCKOJIbKY Y HUX eCTb caTupa BMEeCTO PeBOSOLMIA, HO UHO-
rga MoryT yAMBUTb He TONbKO COOCTBEHHbLIX MOMUTMKOB,
HO 11 BECb MP NPOTUBOPEUMBOCTBIO U NAapagoKCabHOCTbIO
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cBoero xapakTepa. C 1973 roga, korga bputaHua sctynuna
B EBponelickoe skoHoMuueckoe coobuectso (E3C), B cTpa-
He BENUCb CMopbl O LenecoobpasHOCTU NOAAEePXKKN naen
€BPOMNeriCcKon NHTerpaLumn.

Ix. MakcmaH, aHanmsnpya matepuransl XXypHana «Hawa
AHIrnA», OTMEYaeT, UTO CTPaHa He TONbKO BCe Bpems obpa-
LaeTcA K NPOLLIOMY, el HPaBUTCA OLLyLLaTb cebA roHNMON.
PepakTop »ypHana v GONbLIMHCTBO €ro YmTaTesieil XoTAT,
yTo6bI BenukobpuTtaHua Bbiwna 13 EDC, KoTopoe cumTatot
adepoit HeMLEeB, CTPEMALLMXCA XUTPOCTbIO fOOUTLCA TOro,
4TO MM He yAanocb caenaTb C MoMolblo «MeccepwmMuUT-
T0B-109» B 1940 rogy. «The whole thing is a racket where
we'll end up being a colony of Germany. We won the war,
but they’'ll win the peace» [16, p. 92] /Bce geno B ToM, UTO Mbl
B KOHL|e KOHLI0B 6yfemM KonoHuei lfepmannm. Mbl Bbiurpanu
BOWIHY, @ OHW BbIMIPaoT MUP.

M BoT, 23 nioHs 2016 roga B BenvkobputaHum npouwen
obLieHaUVoHaNbHbIN pedepeHayM Mo BONPOCY O YIEHCTBE
B cocTaBe EBpocot3a. HecmoTpAa Ha pekomeHaaumn npe-
Mbep-muHnUcTpa [. KamepoHa ronocosatb 3a COXpaHeHue
uneHcTBa B EC, 6pnTaHubl Boibpanu Brexit / 6pekcut — Tep-
MWH, NPOYHO YyCTOABWMIACA B obuxofe u obo3Havarowuin
BbIXog, BennkobpuTaHum ns coobectsa (Brexit — akpoHum
cnos Britain / BennkobpuTtaHus n exit / Bbixopa).

MNocne HeoXMAAHHO CMenoro pelueHus, 6puTaHLbl Ha-
YMHAIOT YTPauMBaTh ONTUMM3M MO NoBody OyayLiero cTpa-
Hbl 3a npegenamu EC n yBepeHHOCTb, BOCTUIHYT N JTIOHAOH
n bploccenb cnpaBennvMBoro cornaweHmsa o Bbixoge Benu-
kobpuTaHun 13 EC. Kak Bugmm, n B 3ToM ciyyae, JOMUHU-
pyeT NeccMUCTUYECKNIA HAaCTPOW 6PUTAHLEB, HbITbe €BPO-
CKENTMKOB 3aMEHWIN CTEHAHWUA MPOTUBHUKOB «OpeKcuTas.

WTaK, NMHIrBOKYnbTypHbIA KOHUenT Eeyorishness /nec-
CMMU3M ABNAETCA BaXXHOW MUPOBO33PEHYECKON Xapak-
TEPUCTVKOW aHIIMNCKOro 3THoca. MHorue 3apy6exHble
n 6putaHckne aBTopbl (K. MakpoHanbg, K. ®okc, K. dan-
Buc, T. Kapneinb, [. Makcman, T. JloTT, C. Jlnann) otmevatot
B CBOMX paboTax NeCcCUMMCTUYECKOE OTHOLLEHUE K »KU3HU
KaK OTANYMTENIbHYIO YepTy TUNMUYHOIO aHrmn4YaHnHa. Mpo-
aHaNM3MpOoOBaHHbIEe ayTEHTUYHblE WCTOYHWKN MO3BONAIOT
OXapaKTepun3oBaTb XPOHUYECKUIN aHINMACKMIA NeCcCUMn3M
Eeyorishness He ToNbKo Kak cBOeobpa3Hoe MpayvyHoe NoBe-
[eHne aHrInyaH, Bbipa’keHHOe B MOCTOAHHOM BOpYaHMM,
Xanobax M CETOBAHMAX HA €XeOHEBHble KU3HEHHble He-
YPAAMLDbI, HO 1 KaK MONOXMTeNbHOE ABMEHNE: 3alUTHbIN
MeXaHM3M HaLWOHaNbHOro Co3HaHuA. NeccummncTnyeckoe
MUpPOOLLYyLLEeHNe MOAroTaBANBAET aHMMYaHNHA K XXN3HWU
B ee HeraTMBHbIX NPOAB/IEHMAX, a NepefatoLleeca N3 Noko-
NeHnA B MOKONEHMe 3HaHne O TOM, YTO «BCe MOXEeT NoMn-
TW He Tak» fenaeT XuW3Hb Gonee npepckasyeMon n yno-
pAQOYEHHON. Y aHIMUNCKOro KOMMYHMKaHTa B apceHane
BCerga HangeTca napoyka pa3roBOPHbLIX KiuLie, KOPOTKO
onucbiBalowWmx cutyauwmio, Hanpumep: Typical! /TunnuHo
(kak Bcerga); What did you expect? /A uero Bbl oxuganu?;
1 could have told you /9 xe rosopun (npeasvgen) u Tomy
nofJo6Hble.

K OCHOBHbIM OHTONOIMMYECKUM XapaKTEPUCTUKAM KOH-
uenta Eeyorishness Mbl MOXem OTHeCTM cnegyowue: Tepa-
NeBTUYECKMI NpueM; NOCPefHUK B COLMANbHOM B3aVIMO-
LEeNCTBUK; 0COObIN PAafOCTHBIN NeCCMMU3M; YAOBONbCTBUE
BUIETb, KaK MpauHble NMpenckasaHUs WCMONHSIOTCH; BO3-
MOKHOCTb MPOSBNIEHNA OCTPOYMUA U MPOHUU MPU CUMY-
NAUMN OTHAAHUS; HEMO3BOJIUTENTbHOCTb OTKPBITOrO, IBHOFO
BbIPa)KeHWNs1 COCTOAHMA NOASIMHHON B6e3HAAEeKHOCTY; OTBET
Ha »KM3HEHHbIE BbI30BbI.
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